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Dear guest!

We welcome you to enjoy your stay at Arkkitehtuuriklubin Majasäätiö’s Cabin. We at Majasäätiö urge all 
guests to become accustomed with the contents of this document prior to your stay to ensure the ease of 
use of the premises and its services.

The most up-to-date information concerning the Cabin is always available online at:

www.arkkitehtikilta.fi/maja/. 

Again, please enjoy your stay at the Cabin!

 Arkkitehtuuriklubin Majasäätiö

1        Contact information

2        Arriving to the Cabin

    2.1    Driving instructions

    2.2    Getting the Cabin up and running

3        Departing from the Cabin

4        Strictly prohibited

5        Specified instructions 

    5.1     Water

    5.2    Heating

    5.3     Sauna

    5.4    Lighting

    5.5     Dry toilet / Villa ÄPY

    5.6    Other

6    Equipment and appliances

7    Local services

      Map of the premises
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ESSENTIAL CONTACTS AND INFORMATION

EMERGENCY NUMBER:

112

ADDRESS:

Metsäkalliontie 46, 01120, Västerskog, Sipoo

MAJASÄÄTIÖ (personnel in charge of upkeep)

Arkkitehtuuriklubin Majasäätiö / AYY PL 69

02151 Espoo

www.arkkitehtikilta.fi/maja/

a-maja@list.ayy.fi

Cabin responsive  Julia Hermans  050 592 4009

Chairman  Anna “Meetu“ Mäkelä 044 556 7706

Vice chairman  Oliver Kärki  045 8629345

Treasurer  Anni Virolainen

Secretary  Anttoni Niskanen

AYY: representative Emma Savela

1   C O N T A C T  I N F O R M A T I O N
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By car or by bus

The Cabin is located in Västerskog of Sipoo on the bank of a small pond named Särkilampi. Västerskog itself 
is about 25 kilometers northeast of Helsinki on the way to Porvoo. The site can be reached easiest by car by 
driving down Porvoonväylä (a highway) or the Uusi Porvoontie which is a smaller country road that leads 
straight through the area. The highway exit to the Cabin is named Västerskog, from which one turns to the 
Uusi Porvoontie heading back towards Helsinki.

While driving down the Uusi Porvoontie, the clearest landmark pointing the Cabin exit is the cafe Keidas 
and a hardware store named Vesterskog byggnadsmaterial. Both are located not far from the highway 
exit. One has to exit the road at the cafe and head down towards Gumbostrand and then turn left on the 
Särkilammentie at the next intersection. On Särkilammentie at the next fork on the road comes a right turn 
onto the Metsäkalliontie. After about 300 meters driving down the Metsäkalliontie the “AK Maja” sign should 
be seen on a post indicating the turn for the Cabin. After turning and driving about 30 meters, another 
sign points again to the left pointing the final chapter of the drive. At the end of this road is a small parking 
lot. The farthest point where you can drive your own rental bus is the crossroads of Särkilammentie and 
Metsäkalliontie.

Public transportation

Most of the bus lines using Itäväylä / Uusi Porvoontie will stop at the Västerskog and Ahtelantie stops. Bus 
number 848 can be taken to the Cabin from Kamppi bus station on 60 minute intervals. Bus number 841 then 
again departs from Itäkeskus on 30 minute intervals. Itäkeskus can be reached from Helsinki by riding the 
subway east.

Accurate schedules concerning the bus lines can be found by using the HSL (Helsinki public transportation 
service) route guide online and naming the endpoint of the journey as Metsäkalliontie 46. From Ahtelantie 
stop is an approximately 10 minute walk to the Cabin and from Västerskog stop a 15 minute walk. The 
Västerskog stop is located near the cafe Keidas. The contact information for Keidas can be found at the end of 
this document.

2   A R R I V I N G  T O  T H E  C A B I N

2.1    DRIVING INSTRUCTIONS AND STREET MAP

The Ahtelantie 
bus stop.
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COMPULSORY CHECKLIST

Fill the checklist immediately after arriving to the Cabin. The checklist can be found online at:

https://lomake.ayy.fi/tilat/tarkastuslistat/ak-maja/

The checklist is the only document that severs the guest’s liability to any damages found on the premises 
upon his/her arrival. It is paramount for every new guest’s legal liability to report the state of the premises 
by dispatching the checklist. By not dispatching the checklist the guest faces an immediate 30 € fine and the 
possible repercussions concerning any damages or neglections of contract commited by the previous guest.

IF THE CABIN DOESN’T MEET THE STANDARDS DEFINED ON THE CHECKLIST:

Because of the apparent lack of resources, Arkkitehtuuriklubin Majasäätiö is not able to inspect the premises 
after every guest. This is why every guest has to check the premises themselves and report the potential 
deficiencies.

Immediately contact the majavastaava or the chairman of Majasäätiö by phone. If neither of the previous 
cannot be reached, send one or the other a text message specifying the newly found deficiencies.

When facing less timely problems or shortages, an email can be sent to:

a-maja@list.ayy.fi.

Cabin responsive  Julia Hermans   050 592 4009

Chairman  Anna “Meetu” Mäkelä  044 556 7706

All suggestions to improve the conditions of the Cabin are highly  welcome as well!

INITIALIZATION OF SYSTEMS

The water flow can be turned on from the technical corner found from the main building right next to the 
stairs leading up to the loft. Turn the signed main valve on so that the switch is turned pipeward. The main 
valve is the red handle facing the floor. Then check that the black box located at the side of the blue container 
is switched to “on” -position. 

For more specified information upon the initialization of water systems: check chapter 5.1

Warm the Cabin primarily by using the heat accumulating fireplace. The fireplace is the most efficient 
way of heating the Cabin. It takes 1-2 full loads of wood to heat the Cabin. All the vents leading out of the 
fireplace must be shut once the fire has gone out so the cabin heating can function accordingly. Under any 
circumstances DO NOT shut the vents if the fire is still burning in the fireplace. 

In addition to the the fireplace there is an air-source-heat pump in the Cabin (operated via remote) and five 
electric radiators as the secondary source of heating. Upon leaving, turn the radiators +11 °C -position and 
the pump to +16 °C -position.

For more specified information upon the initialization of cabin heating: check chapter 5.1

2.2    GETTING THE CABIN UP AND RUNNING
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Make sure the spaces and all the movables are clean and that nothing is broken or out of place.

-    Turn the radiators +11 °C -position and the air conditioner to +16 °C -position.

-    Turn off the water by turning the main lever in a position perpendicular to the pipe. The lever in question is  
the lowest red lever almost on ground level.

-    Turn off the lights.

-    Swipe all floors and surfaces.

-    Do not leave any food or drinks in the fridge or freezer.

-    Leave the mattresses in the boxes reserved for them on the backend walls.

-    Clean the sauna carefully. Wash the benches with water. Empty the hot water container and leave the tap 
open to prevent it from freezing during winter time. Trickle all excess water from the hose as well. Empty and 
clean the dressing room and the terrace.

-    Empty the fireplaces from ash, both the sauna and the main building. Take the cold ashes to the compost 
behind the dry toilet.

-    Make sure all the doors and windows are closed.

-    Notify the Cabin Foundation of any flaws or broken things. You can also fill the checklist upon leaving.

3   U P O N  L E A V I N G  T H E  C A B I N

Upon leaving the Cabin, carry some firewood inside for the next guests!
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4    S T R I C T L Y  P R O H I B I T E D

According to the renting contract the Cabin Foundation has the right to demand a fee of 50–500 € for the 
neglection of the rules stated by the contract.

If the Cabin is found to be in an untidy state after the stay of a guest, the Foundation will be forced to call in a 
cleaning service worth 100 €. The fee will then be dispatched to the previous guest.

Not filling the checklist upon arriving to the Cabin causes a fee of 30 € as per the regulations of the AYY 
rentable facilities.

Please take note that the following acts are prohibited while visiting the Cabin:

-    causing noise during 10pm-7am (the pond causes voices to carry far and there are several year-round 
inhabitants living nearby)

-    smoking indoors

-    trespassing or otherwise interfering with neighbouring premises (map of the cabin premises can be found 
on the renting contract and at the end of this document)

-    Violating, tampering or causing damage to any trees or the natural environment

-    extracting any material, equipment or appliances found from the cabin premises

-    neglecting the cleaning of the premises upon leaving

All movables as well as the furniture and structures of the Cabin are to be kept intact (otherwise 
resulting in a fee of 50-500 €, possible compensation for the item and/or prohibition from using the 
Cabin).

-   any changes in the condition of the cabin and its premises are to be reported in the checklist

When leaving, all spaces and the whole of the premises must be cleaned (otherwise resulting in a fee 
of 100 € and/or prohibition from using the Cabin).

-    all movables are to be clean and left in good order

-    chairs and tables are wiped clean

-    floors and windows are wiped clean of all trash and stains

-    outhouse is cleaned. You don’t have to empty the outhouse containers, but let us know if it’s getting full.

-    kitchen is left in good order.All its surfaces are wiped clean, dishes are washed and set to dry, the oven, 
the fridge and the freezer are cleaned. The kitchen equipment mentioned in the checklist are where they 
belong (where you found them). Any kitchen equipment not mentioned in the checklist (spices or other dry 
ingredients) are strored in the “excess drawer” (ylimääräisen irtaimen laatikko)

The premises are cleared of trash (otherwise resulting in a fee of 50-500 €).

Upon leaving, make sure that:

-    nothing or no-one gets left inside

-    all doors and windows are closed and locked

-    all lights and electrical equipment (except the fridge and freezer) are shut down
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Condition of the Cabin

Upon arriving to the Cabin, the guest must fill the AYY checklist of rentable spaces and report any flaws or 
deficiencies. When leaving, the Cabin must be left in similar condition as stated in the checklist.

Cleaning

Tools for cleaning the Cabin can be found in the hallway, underneath the ladders leading to the loft and in 
the kitchen on the wall of the fireplace. Do the dishes and clean the place up upon leaving. Burnable waste 
can be burned in the fireplace, non-burnable waste can be taken to the trash cans in the crossroad leading to 
the Cabin. Burnable wste can be burned.

5.1    WATER
The cabin is equipped with a bore well and like so the kitchen and its appliances have access to running tap 
water. The water itself might have a peculiar taste caused by the bedrock surrounding the water reserves, but 
the water is drinkable and can be used for cooking. The Akvafilter water filtration device is a new addition to 
the cabin equipment and should remove the foul taste from the water. However, if the filtration device is out 
of operation, tap water can be poured in to lidless containers for a short period of time. This causes some of 
the hydrogen sulfide causing the foul taste to evaporate from the water and will freshen its taste.

In winter time and during sub-zero temperatures the procession heating switch of the bore well should never 
be switched off. Switching off the procession heating may result in frozen water pipes which might cause the 
piping to crack. The switch is located on the left side of the boiler located inside the cabin (red light).

The water flow is turned on from the technical corner found from the main building, right next to the 
stairs leading up to the loft. Turn the signed main valve on so that the switch is turned pipeward. The 
main valve is the red handle facing the floor. Then check that the black box located at the side of a blue 
container is switched to “on” -position. Upon departing the cabin, turn both switches back to their off 
positions to prevent possible water damage scenarios.

There is running water at the sauna. If the water is not running, take water from the outdoor tap.

The outdoor tap is located on the outside wall of the main building. A wrapped hose can be found from the 
foyer of the main building. This hose is to be attached to the tap and can lead water straight into the sauna 
facilities to fill up the boiler. A wrench used to open the tap outside the cabin can be found hanging on 
the foyer wall. The wrench should always be returned to its place after use. The hose itself should aswell be 
emptied of any excess water and returned to the foyer to prevent it from freezing in sub-zero temperatures.

Please take note that the outside tap should not be wrenched too tightly. The replacement of a broken tap 
will result in a fee of 100 € that will be dispatched straight to the guest that has caused the damage.
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The main heating source of the cabin is the heat accumulating fireplace. When used properly, it will provide a 
comfortable, evenly warm and lasting indoor climate.

CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE!

Air source heat pump is operated with a remote controller. If any problems arise, please inquire solutions via 
text message or a phone call. The cabin is also equipped with five electric radiators and the sauna changing 
room with one. The use of the radiators should be avoided as they cannot provide sufficient heating for 
the whole cabin. WHEN LEAVING THE CABIN, LEAVE ALL RADIATORS AT +11 °C -POSITION AND THE AIR 
CONDITIONER TO +16 °C -POSITION.

Using the heat accumulating fireplace

1.   Remove ashes from the ash box located below the fire box. Move the ashes into the compost disposal 
located behind Villa Äpy (the dry toilet). The ashes are to be carried out in a metallic bucket. If the ashes are 
still warm, they are not to be scattered into the compost before cooling them first by applying water into the 
bucket.

2.   Open the winter plate by turning the winter plate switch clockwise. The switch is located on the kitchen 
side wall of the fire duct. When turning the switch, the duct is opened when a faint clicking noise can be 
heard and the pressure of the plate can be felt through the switch.

3.   Stack firewood loosely in the fireplace. Be sure that air circulates around the wood, so that when a fire 
is started, the flames have enough room to be able to breath. If you are having trouble in keeping the fire 
going, apply smaller pieces of wood or carved sticks into the fire box. If the fire duct isn’t sucking the air and 
the smoke is fanning into the cabin instead, the air vents located on the hatch of the ash box may be closed. 
Make sure that the ash box vents are open. Later on the vents can be closed. Please take note that both doors 
of the firebox itself should always be kept shut especially in the winter time. Otherwise the smoke will likely 
fan out into the cabin. Two full sets of firewood are emphatically adequate to heat up the cabin for up to 12 
hours (one set is roughly the amount the wood that loosely fits into the fire box while still having enough 
space for the fire to be able to breath and burn).

4.   When the flames can be considered burning steadily, open up the pulling plate (located on the black pipe 
closer to the kitchen counter) and close the winter plate by turning the winter plate switch counterclockwise. 
At this point the hot air circulates within the ducts. This causes the brick stacks around the ducts to 
accumulate warmth that in turn heat up the indoor air. The fireplace will continue to heat the indoor air until 
the next morning.

5.  The fire duct plate is to be sealed after the heating. Make sure that the coal and ashes left after the fire 
have stopped smouldering. This can be made sure by turning over the coal. If blue flames can be seen, there 
is still a risk of carbon monoxide being dispersed into the air. Watch over the smouldering ashes until the blue 
flames disappear. Wait for 5-10 minutes after the flames have disappeared and then the fire duct plate can be 
finally closed. Please take note that carbon monoxide is a highly toxic invisible odorless gas that can cause 
death when dispersed into the indoor air.

6.   The spark doors of the fire box should always be kept shut when there is a fire in the fireplace as a security 
measure. The outer smoke doors of the fire box are also recommended to be kept shut. Otherwise the 
fireplace will not accumulate heat as efficiently as possible.

5.2    HEATING THE CABIN
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5.3    SAUNA

The sauna is equipped with a wood burning IKI-stove and the washing room with a water boiler. The changing 
room can also be heated with a fireplace if necessary. Please take note that the heating of the sauna may take 
time up to two hours. 

For more specified information upon the heating of sauna: check instructions laid on the washingroom wall.

Heating up the sauna

1.   Light a fire into the IKI-stove and open the stove air vent. If the fire box hatch gets too hot to be touched with 
bare hands, a log can be used as a tool when adding firewood into the fireplace.

2.   Close the air vents, when the fire is stable.

3.   Keep adding firewood a couple logs at a time as the previous logs are nearly burnt. More firewood at a time 
equals in more intense löylyt.

4.   The fire should be kept up as long as the sauna is used to maximize the sauna experience.

Heating up the water in washroom

1.   The cauldron of the water boiler can be tipped to ease its emptying. Make sure the cauldron is latched on 
(up-position) from the smoke stack side so that the cauldron won’t topple by mistake. Fill up the cauldron with 
water and make fire into the fireplace below it.

2.   Make sure that the cauldron lid is in its place for the water to heat up more efficiently.

3.   Adding firewood should be halted, when the water reaches its boiling point. The water will stay warm 
roughly until the next morning.

4.   The cauldron can be emptied by opening the tap near its bottom and tipping the cauldron itself (remember 
to open the latch). Some water is always left at the bottom of the cauldron, but all the water removable by 
tipping the cauldron should be removed. The tap should be left open after use to prevent it from breaking in 
sub-zero temperatures.

The changing room fireplace

The changing room fireplace is not equipped with a duct plate and is heated up in the same manner as the 
sauna stove. Please take note that the fireplace will get extremely hot in use. Do not burn yourself or the cabin 
while using it.
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5.4    LIGHTING

The cabins outdoor lighting is triggered automatically by a twilight switch on weekends. On weekdays 
the outdoor lighting can be turned on from an electrical box located on the sauna porch. This is done by 
bypassing the twilight switch. The key of the electrical box is hinged to the box itself. The instructions on how 
to bypass the twilight switch can also be found inside the box. A part of the outdoor lighting is out of order 
for the time being.

5.5    Villa ÄPY (dry toilet)

The cabin toilet is called Villa Äpy. It is a standard issue traditional finnish dry toilet. No flushing here. 
Remember to cover your droppings with litter from a bucket found from the toilet for your friends’ sake. Toilet 
paper can be found in a lockless shack from the woodshed in case you run out of toilet paper.

5.6    OTHER

Swimming

For the time being the cabin doesn’t hold opportunities for swimming. The pond water is extremely muddy 
and the water is too shallow for swimming close to its shores. Please be noted that using the neighboring 
piers is strictly prohibited. If you decide to dive into the murky water, you are to enter and exit the water on 
the cabin premises. Trespassing or landing on neighboring piers results in an immediate 500 € fine. This fine 
is enforced rigorously and violators will be caught with no exceptions.

First aid

In case of emergency a simple first aid kit can be found from the kitchen shelves. In case fire breaks loose 
a fire extinguisher is located in the foyer and a fire blanket in the kitchen. Another fire extinguisher can be 
found from the sauna changing room. Finnish emergency services are reachable by calling 112.

Hot tub

If you bring a hot tub, you are only allowed to use it at the parking lot. Carefully empty the tub to the woods. 
You might find the hoses useful. Hoses can be found in the smaller warehouse.
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6   EQUIPMENT AND APPLIANCES 

The Cabin holds a complete set of tableware for 20 persons.

• cabin with built-in sofas, tables and chairs for roughly 25 persons.

• 4 tables

• 25 Aalto-stools

• Kitchen, with:

• running water, four decked induction stove, oven, freezer, microwave oven, electric kettle, 

toaster, blender, pots and pans

• Sleeping quarters for roughly 25 persons (mattresses for 20 persons)

• Air-source heat pump (remote controlled)

• Heat accumulating fireplace

• Cleaning equipment can be found from kitchen shelves and the cleaning closet

• rags, detergents, broom, mop etc.

• vacuum cleaner

Sauna

• Woodburning IKI-stove

• three buckets and vats

• wood and axes for hacking firewood

• changing room fireplace and a radiator

Other appliances

• Villa Äpy (dry toilet)

• waste disposal shed at the entry point of the premises. Please use the larger trash can primarily 

and the smaller one only if the large can is overflowing

ARKKITEHTUURIKLUBIN MAJASÄÄTIÖ
MAJAKANSIO - PÄIVITETTY 02/2014
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7   N E A R B Y  S E R V I C E S

ARKKITEHTUURIKLUBIN MAJASÄÄTIÖ
MAJAKANSIO

Grosery:
K-Supermarket Söderkulla
mon-fri 7-21, sat 7-20, sun 10-20

S-Market Söderkulla
mon-fri 7-22, sat 7-21, sun 10-21

Alko Söderkulla
mon-fri 9-21, sat 9-18

Amiraalintie 2
01150 Söderkulla

Gas station + grosery:
Neste Oil Sipoonlahti + K-market
mon-fri 6-24, sat-sun 8-24
Eriksnäsintie 131
01150 Söderkulla

Café (nearest)
Keidas Cafe
mon-fri 9-17, sat 9-15
Uusi Porvoontie 729
01120 Sipoo

Gallery and café
Gumbostrand Kunst & Form
fri-sat 11-17, sun 11-16
Vainuddintie 72-28
01150 Söderkulla
www.konstoform.fi

Drug stores:
Söderkullan apteekki
mon-fri 8:30-18, sat 9-15
Terveystie 2
01150 Söderkulla

Sipoon apteekki
mon-fri 8:30-19, sat 9-15
Iso Kylätie 20 (Virastotalo)
04130 Sipoo

Towing service
Nallen Hinaus
www.nallenhinaus.fi

R-kioski
Keskustatie 4
01150 Söderkulla

Hardwareshop
Vesterskog byggnadsmaterial
mon-fri 8-17, sat 9-14
Uusi Porvoontie 729
01120 Västerskog
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